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534815-2026 - Gara

Polonia — Apparecchiature di rete — Rozbudowa infrastruktury kopii ruchu sieciowego wraz ze
wsparciem

OJ S 147/2026 03/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
E-mail: sekretariatDZP@zus.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rozbudowa infrastruktury kopii ruchu sieciowego wraz ze wsparciem
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia (w ramach zamowienia podstawowego) jest: 1.
dostawa, instalacja i wdrozenie w srodowisku Zamawiajgcego Urzadzen, zgodnych ze
specyfikacjg Rozdziatu VIII OPZ — wymienionych w Tabeli nr 1, wraz z ich konfiguracjg
umozliwiajgcg przekazywanie danych do systeméw monitorowania Zamawiajgcego zgodnie
ze specyfikacjg Rozdziatu V OPZ; 2. dostawa 36 miesiecznych subskrypcji dla Urzgdzen wraz
ze wsparciem producenta oraz subskrypcji systemu zarzagdzania 3. $wiadczenie ustugi opieki
serwisowej dla dostarczonych Urzadzen zgodnie z wymaganiami Rozdziatu VI OPZ; 4.
Swiadczenie ustug konsultacji w liczbie minimum 20 godzin, a maksymalnie 150 godzin
zgodnie z zasadami okreslonymi w Rozdziale VIl OPZ. 5. W ramach zamowienia
réwnowaznego, w przypadku braku mozliwosci utworzenia klastra z posiadanymi przez
Zamawiajgcego urzgdzeniami GigaVUE-TA25, Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc
dostarczenia innych urzgdzen agregujgcych w ilosci 2 szt., zgodnych z opisanymi
Urzgdzeniami, o nie gorszych parametrach jak Urzgdzenia wskazane w Rozdziale VIII pkt. 3
za wyjatkiem pkt. 3.2 Rozdziatu VIIIl OPZ - Wykonawca zobowigzany jest do: 5.1. dostawy,
instalacji i wdrozenia w $rodowisku Zamawiajgcego urzgdzen rownowaznych, o ktérych mowa
w pkt 5., wraz z ich konfiguracjg umozliwiajgcg przekazywanie danych do systemow
monitorowania Zamawiajgcego zgodnie ze specyfikacjg Rozdziatu V OPZ; 5.2. dostawy 36
miesiecznych subskrypciji dla urzadzen rownowaznych wraz ze wsparciem producenta, oraz
subskrypcji systemu zarzgdzania urzgdzeniami rownowaznymi zgodnie ze specyfikacjg
Rozdziatu VIII OPZ; 5.3. swiadczenia ustugi opieki serwisowej dla dostarczanych urzgdzen
réwnowaznych zgodnie z wymaganiami Rozdziatu VI OPZ; 5.4. Swiadczenia ustug konsultaciji
w liczbie minimum 20 godzin, a maksymalnie 150 godzin. Ustugi konsultacji bedg swiadczone
na zasadach okreslonych w Rozdziale VII OPZ. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia
(OP2Z) stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ (ktéry jednoczesnie stanowi Zatgcznik nr 2 do
Projektowanych postanowienh umowy — Zatgcznik nr 2A i 2B do SWZ). 6. Przedmiotem
zamowienia, sg produkty i ustugi ICT w rozumieniu ustawy z dnia 5 lipca 2018 roku o
krajowym systemie cyberbezpieczenstwa (t.j. Dz. U. z 2026 r., poz. 20 ze zm.).
Identificativo della procedura: a018dbd8-9323-4365-a1ce-77ea72c03ba7
Identificativo interno: 993200.271.213.2025-DZP
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Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32422000 Componenti di rete, 72611000 Servizi di
assistenza tecnica informatica

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Warszawa
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Lokalizacja | , Lokalizacja Il — miejsce dostawy, instalacji i
wdrozenia Urzgdzen, zlokalizowane na terenie m. st. Warszawy. Doktadne dane adresowe
zostang wskazane Wykonawcy w dniu zawarcia Umowy

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy Pzp -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Cessazione di attivita: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego zgodnie z Zatgcznikiem nr 5 do SWZ.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub
informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji.
Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Insolvenza: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca skfada zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej jednostki
organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wiasciwego oddziatu regionalnego lub
wiasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca
nie zalega z optacaniem podatkéw i optat, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed
jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkéw lub optat wraz z
zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych, ze odpowiednio
przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub
optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych
naleznosci.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 1. art.108 ust. 1 pkt 1
i 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. 2. O udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 507) oraz z art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) dodanego Rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2022/2033 z
dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str.1). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
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Wykonawca sktada o$wiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ. Na
podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie sktada JEDZ na etapie sktadania ofert.
Wykonawca ztozy JEDZ na postawie wezwania Zamawiajgcego.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. Wykonawca sktada oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte
/oferte czesciowa, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty/oferty czesciowej
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego
zgodnie z Zatgcznikiem nr 4 do SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Concordato preventivo con i creditori: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Fallimento: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: art. 109 ust. 1
pkt 10 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w o$dwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, sporzgdzonego zgodnie z Zatgcznikiem nr 6 do SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rozbudowa infrastruktury kopii ruchu sieciowego wraz ze wsparciem
Descrizione: Przedmiotem zaméwienia (w ramach zamowienia podstawowego) jest: 1.
dostawa, instalacja i wdrozenie w Srodowisku Zamawiajgcego Urzgdzen, zgodnych ze
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specyfikacjg Rozdziatu VIII OPZ — wymienionych w Tabeli nr 1, wraz z ich konfiguracjg
umozliwiajgcg przekazywanie danych do systemow monitorowania Zamawiajgcego zgodnie
ze specyfikacjg Rozdziatu V OPZ; 2. dostawa 36 miesiecznych subskrypcji dla Urzgdzen wraz
ze wsparciem producenta oraz subskrypcji systemu zarzgdzania Urzgdzeniami zgodnie ze
specyfikacjg Rozdziatu VIII OPZ; 3. Swiadczenie ustugi opieki serwisowej dla dostarczonych
Urzadzen zgodnie z wymaganiami Rozdziatu VI OPZ; 4. $wiadczenie ustug konsultacji w
liczbie minimum 20 godzin, a maksymalnie 150 godzin zgodnie z zasadami okreslonymi w
Rozdziale VII OPZ. 5. W ramach zamdwienia rwnowaznego, w przypadku braku mozliwosci
utworzenia klastra z posiadanymi przez Zamawiajgcego urzgdzeniami GigaVUE-TA25,
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ dostarczenia innych urzgdzen agregujgcych w ilosci 2
szt., zgodnych z opisanymi Urzgdzeniami, o nie gorszych parametrach jak Urzgdzenia
wskazane w Rozdziale VIII pkt. 3 za wyjatkiem pkt. 3.2 Rozdziatu VIII OPZ - Wykonawca
zobowigzany jest do: 5.1. dostawy, instalacji i wdrozenia w srodowisku Zamawiajgcego
urzgdzen rownowaznych, o ktérych mowa w pkt 5., wraz z ich konfiguracjg umozliwiajgca
przekazywanie danych do systemdéw monitorowania Zamawiajgcego zgodnie ze specyfikacjg
Rozdziatu V OPZ; 5.2. dostawy 36 miesiecznych subskrypcji dla urzgdzen rownowaznych
wraz ze wsparciem producenta, oraz subskrypcji systemu zarzgdzania urzgdzeniami
réwnowaznymi zgodnie ze specyfikacjg Rozdziatu VIII OPZ; 5.3. swiadczenia ustugi opieki
serwisowej dla dostarczanych urzgdzenh rownowaznych zgodnie z wymaganiami Rozdziatu VI
OPZ; 5.4. Swiadczenia ustug konsultacji w liczbie minimum 20 godzin, a maksymalnie 150
godzin. Ustugi konsultacji bedg swiadczone na zasadach okreslonych w Rozdziale VII OPZ.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia (OPZ) stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ (ktéry
jednoczesnie stanowi Zatgcznik nr 2 do Projektowanych postanowien umowy — Zatgcznik nr
2A i 2B do SWZ). 6. Przedmiotem zamowienia, sg produkty i ustugi ICT w rozumieniu ustawy
z dnia 5 lipca 2018 roku o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa (t.j. Dz. U. z 2026 r., poz.
20 ze zm.).

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32420000 Apparecchiature di rete
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32422000 Componenti di rete, 72611000 Servizi di
assistenza tecnica informatica
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos$¢ skorzystania z Prawa opcji, w
zakres, ktérego wchodzi: |. Dla zamowienia podstawowego: 1. dostawa, instalacja i wdrozenie
w Srodowisku Zamawiajgcego Urzadzen zgodnych ze specyfikacjg Rozdziatu VIII OPZ
wymienionych w Tabeli nr 2 wraz z ich konfiguracjg umozliwiajgcg przekazywanie danych do
systeméw monitorowania Zamawiajgcego zgodnie ze specyfikacjg Rozdziatu V OPZ; 2.
dostawa i wdrozenie modutu do deszyfracji ruchu SSL, 3. dostawa subskrypciji dla modutu do
deszyfracji ruchu SSL wraz ze wsparciem producenta; 4. Swiadczenie ustugi opieki serwisowej
dla dostarczanych Urzadzen TAP oraz dla modutu do deszyfracji ruchu SSL, zgodnie z
wymaganiami Rozdziatu IX OPZ. Il. Dla zamdwienia rownowaznego: 1. dostawa, instalacja i
wdrozenie w srodowisku Zamawiajgcego urzgdzen rownowaznych zgodnych ze specyfikacjag
Rozdziatu VIII OPZ wymienionych w Tabeli nr 2, wraz z ich konfiguracjg umozliwiajgcg
przekazywanie danych do systeméw monitorowania Zamawiajgcego zgodnie ze specyfikacjg
Rozdziatu V OPZ; 2. dostawa i wdrozenie modutu do deszyfracji ruchu SSL; 3. dostawa
subskrypcji dla modutu do deszyfracji ruchu SSL wraz ze wsparciem producenta; 4.
Swiadczenie ustugi opieki serwisowej dla dostarczanych Urzgdzen TAP oraz dla modutu do
deszyfracji ruchu SSL, zgodnie z wymaganiami Rozdziatu IX OPZ. lll. Urzgdzenia/ urzadzenia
rébwnowazne objete prawem opcji muszg byc¢ identyczne z Urzgdzeniami/ urzgdzeniami
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réwnowaznymi (model, producent) dostarczonymi w ramach realizacji zamoéwienia
podstawowego. IV. Zamawiajgcy uprawniony jest do skorzystania z prawa opcji na zasadach i
warunkach opisanych w Umowie, w przypadku gdy po zawarciu Umowy zostang
zidentyfikowane potrzeby sprzetowe lub licencyjne, wykraczajgce poza zakres ilosciowy
zamowienia podstawowego. V. Zamawiajgcy moze z prawa opcji skorzystac¢ wielokrotnie, do
wyczerpania liczby Urzgdzen/urzadzen rownowaznych i subskrypcji wskazanych w Rozdziale
IX pkt 4 OPZ, w Tabeli 2. Urzgdzenia/ urzgdzenia rownowazne objete prawem opcji muszg
byc¢ identyczne z Urzgdzeniami/ urzgdzeniami réwnowaznymi (model, producent)
dostarczonymi w ramach realizacji zamowienia podstawowego. VI. Z prawa opcji dotyczgcego
modutu i subskrypcji do deszyfracji ruchu SSL wskazanych Rozdziale IX OPZ, w Tabeli 2 poz.
7, Zamawiajgcy moze skorzysta¢ maksymalnie do dnia poprzedzajgcego ostatnie 12 miesiecy
obowigzywania Umowy. Okres obowigzywania subskrypcji od daty podpisania Protokotu
odbioru dostawy i wdrozenia do zakoczenia obowigzywania Umowy. VII. Skorzystanie z
Prawa opcji nastgpi na zasadach okreslonych w Rozdziale IX OPZ oraz w Projektowanych
postanowieniach Umowy (Zatgcznik nr 2A i 2B do SWZ).

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Polonia
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Lokalizacja | , Lokalizacja || — miejsce dostawy, instalaciji i
wdrozenia Urzgdzen, zlokalizowane na terenie m. st. Warszawy. Doktadne dane adresowe
zostang wskazane Wykonawcy w dniu zawarcia Umowy.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 39 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej jedno (1) zamowienie w ramach
jednej umowy, polegajgce na dostawie i wdrozeniu oprogramowania do monitorowania sieci
badz dostawie i wdrozeniu urzadzen do kopii ruchu sieciowego, na tgczng kwote minimum 1
500 000,00 PLN brutto (stownie ztotych: jeden milion piec¢set tysiecy i 00/100). W przypadku
zamowienia, ktore obejmowato rowniez realizacje innych swiadczen niz te, ktérych
Zamawiajgcy wymaga, wartos¢ zakresu zamowienia obejmujgcego dostarczenie i wdrozenie
oprogramowania do monitorowania sieci badz dostarczenia urzadzen do wykonywania Kopii
ruchu sieciowego, wyniosta co najmniej 1 500 000,00 PLN brutto. UWAGA nr 1: Zamawiajgcy
dokona przeliczenia wartosci podanych w walucie innej niz polski ztoty po kursie srednim NBP
obowigzujgcym na dzien przekazania przez Zamawiajgcego Urzedowi Publikacji Unii
Europejskiej ogtoszenia o zamdwieniu. Jesli przekazanie ogtoszenia o zaméwieniu Urzedowi
Publikacji Unii Europejskiej nastgpi w dniu, w ktérym NBP nie publikuje tabeli kurséw srednich,
Zamawiajgcy dokona przeliczenia po kursie srednim NBP obowigzujgcym w najblizszym dniu
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po dniu przekazania ogtoszenia o Zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. UWAGA
nr 2: Wykonawcy wspélnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty
oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore dostawy/ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy
(zgodnie z Zatgcznikiem nr 11 do SWZ). UWAGA nr 3: W odniesieniu do warunku
dotyczgcego doswiadczenia, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia
mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg elementy zamowienia,
do realizacji ktérych te zdolno$ci sg wymagane. Na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu
w postepowaniu, o ktérym mowa powyzej Wykonawca sktada wykaz dostaw wykonanych w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotdéw, na rzecz ktorych
dostawy zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty
wykonane nalezycie wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Jedynym kryterium oceny ofert jest Cena — 100%. Za oferte najkorzystniejszg
zostanie uznana oferta z najnizszg cena.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wykonawca skfadajgcy oferte jest zobowigzany wnie$¢
wadium w wysokosci 170 000,00 zt.
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej. Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na
Platformie zakupowej kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamdwienia.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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5.1.15.

5.1.16.

Tecniche

Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza

Informazioni sui termini per il riesame: 1.10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana

przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli informacja
zostata przekazana w inny sposob. 2.10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamdwienia na stronie

internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz wobec dokumentéw zamowienia.
3.10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto

powzigé wiadomosé o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec

czynnosci innych niz okreslone w pkt 11 2.
Organizzazione che tratta le offerte: Zaktad Ubezpieczenh Spotecznych

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

534815-2026

ORG-0001

Nome ufficiale: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Numero di registrazione: 521301728

Servizio: Departament Zamdwien Publicznych

Indirizzo postale: ul. Szamocka 3,5

Localita: Warszawa

Codice postale: 01-748

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Departament Zaméwien Publicznych

E-mail: sekretariatDZP@zus.pl

Telefono: +48 22 6671704

Fax: +48 22 6671733

Indirizzo internet: www.zus.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione che tratta le offerte

ORG-0003

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza

Numero di registrazione: 5262239325

Indirizzo postale: ul. Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 00-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48 22 4587801
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Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

506990-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zmiany dokonane zostaty w pkt.: "2.1.", "5.1.", "5.1.3" i "5.1.12." ogtoszenia.

Informazioni sull'avviso

534815-2026

Identificativo/versione dell'avviso: c31f4eeb-c085-4ef7-81b7-07e856734454 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/07/2026 07:42:46 (UTC+00:00) ora dell'Europa

occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 534815-2026
Numero dell'edizione della GU S: 147/2026
Data di pubblicazione: 03/08/2026
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